EU-Konformitatserklarung

Herstelleranschrift: 18. Mérz 2024
S. Siedle & S6hne Dokument-Nr.: 860
Telefon- und Gegenstand der Erklarung: BCM 653-03

Telegrafenwerke OHG
BregstraBe 1
D-78120 Furtwangen

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Richtlinien

2014/30/EU (EMV-Richtlinie)

Fundstelle: ABI. L 96, 29.3.2014, S. 79-106
Harmonisierte europédische Normen

EN 55032:2015 + A11:2020

EN 55035:2017 + A11:2020

2011/65/EU (RoHS-Richtlinie) und Erganzungen
Fundstelle: ABI. L 174, 1.7.2011, S. 88-110

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Die alleinige Verantwortung f(r die Ausstellung dieser Konfor

i

Jochgh Cura Chyistoph Weber
Kaufméannischer Geschaftsfiihrer Geschaftsflihrung Technik

tatserklarung tragt der Hersteller.

S. Siedle & Sohne Telefon- und Telegrafenwerke OHG, BregstraBe 1, 78120 Furtwangen, www.siedle.de
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EU-Declaration of Conformity

Manufactureradress: 18 March 2024
S. Siedle & Sohne Document-Nr.: 860
Telefon- und Object of declaration: BCM 653-03

Telegrafenwerke OHG
BregstraBBe 1

78120 Furtwangen
Germany

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directives

2014/30/EU (EMC Directive)

Publication reference: OJ L 96, 29.3.2014, p. 79-106
Harmonised standards

EN 55032:2015 + A11:2020

EN 55035:2017 + A11:2020

2011/65/EU (RoHS Directive) and additions
Publication reference: OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous sub-
stances in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110).

This declaration of conformity is issued under the sole respdnsibility of the manufacturer.

278
Jochén Cura
Managing Director

ristoph Weber
anaging Director

S. Siedle & Séhne Telefon- und Telegrafenwerke OHG, BregstraBe 1, 78120 Furtwangen, www.siedle.com
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EU-Konformitatserklarung

Herstelleranschrift: 28. Juli 2022

S. Siedle & S6hne Dokument-Nr.: 778

Telefon- und Gegenstand der Erklarung: BCM 653-02
Telegrafenwerke OHG

BregstraBe 1
D-78120 Furtwangen

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Richtlinien

2014/30/EU (EMV-Richtlinie)

Fundstelle: ABI. L 96, 29.3.2014, S. 79-106
Harmonisierte europaische Normen

EN 55032:2015 + A11:2020

EN 55035:2017 + A11:2020

2011/65/EU (RoHS-Richtlinie) und Ergédnzungen
Fundstelle: ABI. L 174, 1.7.2011, S. 88-110

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Kon tklarung tragt der Hersteller.

L,

Jochlen Cura
Kaufmannischer Geschaftsfihrer

S. Siedle & S6hne Telefon- und Telegrafenwerke OHG, BregstraBe 1, 78120 Furtwangen, www.siedle.de
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EU-Declaration of Conformity

Manufactureradress: 28 July 2022
S. Siedle & S6hne Document-Nr.: 778
Telefon- und Object of declaration: BCM 653-02

Telegrafenwerke OHG
BregstraB3e 1

78120 Furtwangen
Germany

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directives

2014/30/EU (EMC Directive)

Publication reference: OJ L 96, 29.3.2014, p. 79-106
Harmonised standards

EN 55032:2015 + A11:2020

EN 55035:2017 + A11:2020

2011/65/EU (RoHS Directive) and additions
Publication reference: OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous sub-
stances in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110).

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility’of the manufacturer.

mn //) /
Jofhen Cura hpistoph Weber

Managing Director Director Technology

S. Siedle & S6hne Telefon- und Telegrafenwerke OHG, BregstraB8e 1, 78120 Furtwangen, www.siedle.com
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EU-Konformitatserklarung

Herstelleranschrift: 10. September 2020

S. Siedle & S6hne Dokument-Nr.: 760

Telefon- und Gegenstand der Erkldrung: Bus-Kamera 130
Telegrafenwerke OHG BCM 653-02

BregstraBe 1
D-78120 Furtwangen

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Richtlinien

2014/30/EU (EMV-Richtlinie)

Fundstelle: ABI. L 96, 29.3.2014, S. 79-106
Harmonisierte europaische Normen

EN 55032:2012/AC:2013

EN 55035:2017

2011/65/EU (RoHS-Richtlinie) und Ergédnzungen
Fundstelle: ABI. L 174, 1.7.2011, S. 88-110

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tréagt der Hersteller.

o A

Richard Rutschmann Jochen Cura
Geschéaftsfuihrer Technik Kaufmannischer Geschaftsfiihrer

S. Siedle & S6hne Telefon- und Telegrafenwerke OHG, BregstraBe 1, 78120 Furtwangen, www.siedle.de



EU-Declaration of Conformity

Manufactureradress: 10 September 2020

S. Siedle & Séhne Document-Nr.: 760

Telefon- und Object of declaration: Bus camera 130
Telegrafenwerke OHG BCM 653-02

BregstraBe 1
78120 Furtwangen
Germany

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directives

2014/30/EU (EMC Directive)

Publication reference: OJ L 96, 29.3.2014, p. 79-106
Harmonised standards

EN 55032:2012/AC:2013

EN 55035:2017

2011/65/EU (RoHS Directive) and additions
Publication reference: OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous sub-
stances in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110).

Thi ration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
z@ /o

Richard Rutschmann Jothen Cura

Managing Director Managing Director

S. Siedle & S6hne Telefon- und Telegrafenwerke OHG, BregstraBe 1, 78120 Furtwangen, www.siedle.com



5-2215/003965

5SS SIEDLE

EG-Konformitatserklarung 680_b

EC-Declaration of Conformity 680 b i
EG - Konformitéitserkléirung Telegrafenwerke OHG

EC-Declaration of Conformity Postfach 1155

. . 78113 Furtwangen
Der Hersteller: S. Siedle & Sohne BregstraBe 1

Manufacturer: Telefon- u. Telegrafenwerke OHG 78120 Furtwangen
Telefon +49 7723 63-0
Telefax +49 7723 63-300

www.siedle.de
Adresse: Bregstrale 1 info@siedle.de

Address: D-78120 Furtwangen

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
declares that the Product:

Type: BCM 653-0

die grundlegenden Anforderungen der nachstehenden EU — Richtlinie(n) erfullt:
meets the essential requirements of the following EC-Directive(s):

EMV-Richtlinie 2004 / 108 / EG (giiltig bis 19.04.2016)
EMV-Richtlinie 2014/30/EU (giiltig ab 20.04.2016)
EMC Directive 2004 / 108 / EC (valid until 19.04.2016)
EMC Directive 2014/30/EU (valid since 20.04.2016)

und dass die folgenden harmonisierten Normen angewandt wurden:
and that the following harmonized standards has been applied:

DIN EN 55022 :2011-12
DIN EN 55024: 2011- 09

Furtwangen, 19.02.2016 ppa. Richard Rutschmann
Ort und Datum Geschaftsleitung Innovation
Place and date ' General Manager for Innovation
_‘f/ /é 4
-’IJ
o, [’,\V/ i//éi

Furtwangen, 19.02.2016 pPp .4-/Iarald elms

Ort und Datum Geschéftsleitung Produktion und Logistik
Place and date Director Production and Logistics
Amtsgericht Frbg. Registergericht HRA 610683 Volksbank Triberg eG BW - Bank

Geschéftsfuhrende Gesellschafterin: IBAN  DE37 6949 1700 0020 2120 04 IBAN DE70 6005 0101 0002 5057 61

Siedle Geschéftsfiihrungs-GmbH BIC GENODEG1TRI BIC SOLADESTXXX

Amtsgericht Frbg. Registergericht HRB 706216 Commerzbank AG Villingen Deutsche Bank AG Villingen

Geschéftsfuhrer: IBAN  DE46 6944 0007 0150 7201 00 IBAN  DE56 6947 0039 0013 7281 00

Horst Siedle, Gabriele Siedle BIC COBADEFF694 BIC DEUTDEGF694



5-2215/003965

EG-Konformitatserklarung 680_a

EC-Declaration of Conformity 680_a

EG - Konformitatserklarung
EC-Declaration of Conformity

Der Hersteller: S. Siedle & S6hne

Manufacturer:
Adresse: Bregstrafe 1
Address: D-78120 Furtwangen

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:

declares that the Product:

Type: | BCM 653-0

5SS SIEDLE

S. Siedle & Sohne
Telefon- und
Telegrafenwerke OHG

Postfach 1155
78113 Furtwangen

Telefon- u. Telegrafenwerke OHG BregstraBe 1

78120 Furtwangen
Telefon +49 7723 63-0
Telefax +49 7723 63-300
www.siedle.de
info@siedle.de

die grundlegenden Anforderungen der nachstehenden EU — Richtlinie(n) erfullt:
meets the essential requirements of the following EC-Directive(s):

Elektromagnetische Vertraglichkeit gem. EG Richtlinie 2004 / 108 / EG
The protection requirements with respect to electromagnetic compatibility

contained in Directive 2004 / 108 / EEC.

und dass die folgenden harmonisierten Normen angewandt wurden:
and that the following harmonized standards has been applied:

DIN EN 55022 :2011-12
DIN EN 55024: 2011- 09

Furtwangen, 20.05.2014
Ort und Datum
Place and date

Furtwangen, 20.05.2014
Ort und Datum
Place and date

Amtsgericht Frbg. Registergericht HRA 610683 Volksbank Triberg eG

Personlich haftende Gesellschafterin: (BLZ 694 917 00) Kto. 2021 2004
Siedle Geschéftsfiihrungs-GmbH Commerzbank Villingen
Amtsgericht Frbg. Registergericht HRB 706216 (BLZ 694 400 07) Kto. 15 07201
Geschaftsfihrer: Horst Siedle, Gabriele Siedle

el dee

ppa. Richard Rutschmann
Geschaftsleitung Innovation
General Manager for Innovation

ppa/l%g dy elr,rbé%l

Geschéftsleitung Produktion und Logistik
Director Production and Logistics

BW - Bank

(BLZ 600 501 01) Kto. 2505761
BIC:SOLA DE ST

IBAN: DE 70 6005 0101 0002 5057 61

Deutsche Bank AG Villingen

(BLZ 694 700 39) Kto.137 281
SWIFT-Code: DEUT DE 6F 694

IBAN: DE 56 6347 0039 0013 7281 00



